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Preface

This electronic media, "Cross-Cultural Communication in
Thailand,” is a part of the electronic media project aimed at
fostering positive communication among ASEAN youth. It is
developed by the Faculty of Humanities, Srinakharinwirot
University. The electronic media collection for positive
communication among ASEAN youth also includes electronic media
for cross-cultural communication in Cambodia, Vietnam, and Laos,
created to disseminate knowledge about cross-cultural
communication in ASEAN to ASEAN youth and individuals
interested in ASEAN languages and cultures. The project has
gathered vocabulary and sentences used in cultural contexts,
including greetings, university life, food and table manners,
shopping, travelling, appointments, participating in rites, and
public holidays. It also incorporates social knowledge, cultural
norms, regulations, and precautions in cross-cultural
communication.

The outcome of the creation of this electronic communication
guide for positive communication among ASEAN youth is
expected to be beneficial for cultural adaptation, especially in
terms of communication for students, learners, and the general
public who travel and interact with people from ASEAN countries.
In addition, it helps facilitate communication that fosters mutual
understanding without cultural boundaries.

Editorial Team
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{ Unit1 )

Greeting

"Wai" is a traditional greeting of Thais and a gesture showing
mutual respect and dignity. There are many levels of wai, using the
thumbs and face as indicators to show respect to different levels of
people. For example, people put their palms together and place
their thumbs between their eyebrows when they show wai to
monks. People put their palms together and place their thumbs at
their noses when they show wai to the elders. Generally, people put
their palms together and place their thumbs at the chin when they
show wai to each other. Normally, Thais use wai to greet each other
and say “Sawatdee” followed by the real name of the interlocutor.
Except for greetings, wai can be used to thank and apologize to
someone as well as say goodbye. At present, the culture of other
countries has a significant influence on Thais; however, wai has
been rooted up to the present time. It is a common greeting Thais
should use when they meet each other.




(Vocabulary)

adan
/sa-wat-di/
aAUNYA
/sa-bay di/

TaivOuls

/mai pen rai/

AMAY
/Khun khru/

youAns
/kKhop khun/

Hello, Goodbye

fine

That's OK.

teacher

Thank you.



galny
/kho thot/

By
/mai/
AL
/Kha/

AU
/Khrap/

(Vocabulary)

Sorry

It is a word used to ask
Thai people a question.

It is an ending word used
among women to show
politeness.

It is an ending word used
among men to show
politeness.
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(Examples)

alanATuAAg

/sa-wat-di khrap,
Khun Kkhru/

Hello, teacher.

avvAATu
/sa-bay-dee khrap/

alanAz
avyniniuA

/sa-wat-di kha,
sa-bay-dee mai kha/

Hello, student.
How are you?

I'm fine.

yatnuAg
/kho-thot kha/

I’'m sorry.

Lhdulsafuasioison

/mai pen rai khrap
Khun Araya/

That’s OK, Khun Araya.




AdsAHNMouazudavauimswaremsinduasnainal
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31 “adaa

You should greet and show respect by using *Wai” and
saying “"Sawatdee”.

AdsadUSUMSTKIace “mssulnld”

When someone greets you, you should show your
respect back by using “Wai” and saying "Sawatdee”
as well.

adsdvsasdutrautwvaudavanuwuidasivasullung
sonnu

You should send your smile to show your Kindness
although you have not known each other before.

N\ - N\ y - 7
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AJSISUNRDUGIYBDDSY LA walnauudvisen
SolduwsouldnAsr “Aru” thKduwanwamw

In general, you should call others by their real hame.
Then when you feel close to someone, you can call
them by their nickname and precede it with "Khun”.

AdsSNaNA “valnu” wsounumsind woaidms
rmiawaranSadvtaliigndav liwmuzay

You should say “"Sorry” and use “Wai” when you make
mistakes or show inappropriate manners.

nIswanuiino1land dyamavmesn “ASu” d&insu
WU1® uazmdn “A:” MSURKOGY

You should use “khrap” for men and “kha” for women as
the ending word when talking to the elders.
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Tumdsnnmoaulnsddomslounaansodu laglaw:
nuamwaas

You should not greet Thai females by hugging or
Kissing.

-

A¥

TuA>swonNrnUIODUSUNU

You should not nod your head to greet each other.

o

¥

Tunost3mM31 “uauld” fugo1dlani

You should not say “Khop-chai” when you would like
to thank the elders.
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(University life)
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{ Unit2 )

University life

University life for Thais is another step of learning to live a life
that is totally different from school life in terms of years of learning,
methods of learning and teaching, test formats, instructors, learning
environments, doing activities, rules and regulations, and so on.
Even though learners have the freedom to manage their time,
express their ideas, and behave, it requires many responsibilities.
Therefore, learners should know how to learn by themselves, how
to think before making any decisions, and how to set their own
disciplines, aiming to prepare themselves for the working world in
the future and develop themselves to achieve the next level of
success.
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(Vocabulary)

URIINYIAY
/ma-ha-wit-tha-ya-lai/

2919159

/aa-chan/
(HyusuntuurIINYIay)

AMA3
/Khun Khru/

(Hyusuniulsuisuu)
UAR

/ni-sit/
UNANYN
/nak-suek-sa/

university

teacher, lecturer, professor
(word used in the university)

teacher
(word used in the university)

student

student




ANANN

(Vocabulary)

1Nod
/toem/

A
/wi-cha/

MYdVNNY
/phaa-sa ang-krit/

asu
/son/

ISYU
/rian/

UoU
/chop/

azls
/a-rai/

term, semester

subject, course

English

teach

study

like

what
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(Examples)

~
aanSvunumIngdvosls fwduildsmonnavdengu
/Khun rian thi ma- /chan pen ni-sit ek
ha-wit-tha-ya-lai pha-sa- ang-krit/
arai/
Where do you study? | am a student majoring
in English.
219159aUASAUIBINMYIDINAY
/aa-chan Som-si son wi-cha pha-sa ang-krit/
Lecturer Somsri teaches English.
\
p
AUTDUITYUIBINYIDvNAY mouiluanSuu 7 3v
/chan chop rian wi- /toem ni phom rian
cha pha-sa chet wi-cha/
ang-krit/ )
In this semester, |
| like to study English. studied seven courses.
\




1
AISUSUMTKITINUdVANULA:EMWUDQdADUTKL Q
NVIWDU D1D1SE Ua:MISISUNISaDU
You should adapt yourself to the new society and
environment, including friends, lecturers, and teaching
and learning.

\_

2
ASSITNSOUNPNSSUCIY 9 AVUDVAULATUKIINENAEY
You should take part in any activities of the faculty and
the university.

\_

— 3
A2SMALSSNAUDISHIWDISHUSYLUD VD INKT
Js:aumsai
You should get to know lecturers to learn new
perspectives from the experienced ones.

\_

’ S ’ RN
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AIsqQuagumwmeualbtrudvusvlutiinand:mnaAsa

You should take care of your physical and mental health
to avoid stress.

AIStEEV3WDBAEOINTULKISNANADTRAUAY

You should use all the facilities at the university as
much as possible.

AIsucdvMetRamwiiiainaaunsadacionudgvIu
UDVUKIINYNAY

You should dress politely when taking the test or
contacting the university for any matter.

,/v \\°/, \‘
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lindsiasuds:riuwsvrsalanudvindso:moanly
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You should not procrastinate.

- J

¥ :

unosnosatumsaou

You should not cheat during the examination.

o J

¥ :

Tinaswad1Mas1DKSoTUIdIVAUIWDUSOUBULA:
D1sIHaDdU

You should not say rude words or shout when you talk
to friends and lecturers.

7/ \
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TuAdssSuus:MuDIKISTUKDVISOU

You should not eat in the classroom.




(References)

e www.scholarship.in.th
3 https://readthecloud.co/scoop-8/

* http://dept.npru.ac.th/edu2/data/files/20191107133220_2
0150611153321_PR%20student%202015.pdf

ElnEnE



http://www.scholarship.in.th/

DMRITUAZUISYIN
TuNISSTUUTSMUNS

(Food and table manners)
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{ Unit3 )

Food and table manners

Thai food is an important cultural heritage which shows the way
of life and wisdom of Thais that have been inherited from the past
to the present. Thais eat rice as their staple food. There are a
variety of cooking methods using local ingredients and adapting
them from other countries such as China, India, Portugal, and so on.
Generally, Thai food is divided into main courses, desserts, and
snacks. All are eaten in everyday life and used in rites. Nowadays,
with the influence of international food, there is an improvement in
the taste and the ingredients used for cooking. Also, international
table manners have an effect on Thais. However, the main manner
Thais always follow is to show respect to the host and the elders.

S

coe



(Vocabulary)

2m1siny )

/a-han thai/ Thai food

A = eat

/Kin/ -

as'a%l. = delicious

/a-roi/

017 = rice

/kKhaw/ -

vl = shack

/kha-nom/ -

Aoty _ noodl

/kuay-tiaw/ oodte
¢ Nozol ? } - s g

A i‘@‘ .¢-4'”
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(Vocabulary)

Audn
/tom-yam/

Spicy soup

HANZING
/phat ka-praw/

Basil Stir-Fry

ANy B .
/phat thai/ = Pad Thai
Ausi )

/som-tam/ - Papaya Salad
9MMITINURY

cooked-to-order dish

/a-han tam sang/
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(Examples)

AUvaUNMISINY Sufiuruiivaso
/chan chop a-han /chan kin kuay-tiaw
thai/ ruea/
| like Thai food. | eat boat noodles.

174
@

waigadausiryuarnliiia
mae sue som-tam pu pla-ra mai phet/

Mother buys Papaya Salad with Crab and Fermented Fish,
which is not spicy.

" J
e N
Hovuouiud1ifA anwnsinufifivudo
azins Y lda Augsuaziining
/nong chop kin khaw phat /a-hanthai thi ni-yom khue
ka-praw muu khai daw/ tom-yam kung lae phat

thai/
Sister likes to eat Pork
Basil Stir-Fry with Rice The popular Thai dishes are
and Fried Egg. spicy soup and pad thai.
. J




AJSUAQVAIIVUDUURUGIIMSANDIMISTARTK Y

You should show your Kindness by serving food to the
elders.

Aadsanamstamoiuncwad

You should choose the right amount of food for you.

AYSNMuDIMISIHKUODIU

You should eat up all your food.




ADSSOUBDUADULIDSUUS:NMUDIKISLASD

You should put the spoon and fork together in the
middle of the plate when you finish eating.

-

X¥

TuAdsSuUs:MuIKISHidURlKedSOUTG:

You should wait for the elders to join the table before
beginning to eat.

o

¥

IwanorKSONEgVAVUUHIAEIU1D

You should not talk or make any noises while eating.
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wmmsuUs=innunlndssuds:muideovadv

You should not sip soup loudly.

-

A¥

yauzsuus:muluadstrsoudauns:nudiudulnaldgvav

You should not make any noises with the spoon and
fork while eating.

o

¥

TundswanaSavliWwoUs:avAuulG:ains

You should avoid taboo topics at the table.

~ \ ’
’ \
S, \°/ N



TuadsaAuDIMISUU:ANTEDIU

You should not stir the dishes before putting them on
your plate.
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{ Unit4 )

Shopping

Thailand is considered one of the most popular shopping
destinations in the world because there are many ranges of quality
products provided for customers. The famous ones are silk, jewelry,
handicrafts, agricultural products, etc. Also, the shopping centers in
Thailand are in every area such as department stores, convenience
stores, and a variety of markets such as flea markets, floating
markets, night markets, and stalls on the streets of Thailand.
Therefore, it is very convenient for both Thais and foreigners to
shop and taste what they want.




HWIIATSTNAUA
/hang sap-pha-sin-kha/

nalfn
/ta-lat/

AaALN
/ta-lat-nam/

RS EY
/pha-mai/

an
/thuk/

department store

market

floating market

silk

cheap



(Vocabulary)

8o

/sue/ buy

LNV
/paeng/

expensive

1A
/ra-kha/

price, cost

AMIMNA
/Khun-na-phap-di/

good quality

AuA
/sin-kha/

goods, product

e
S
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(Examples)

Bosiisanriiing Adginunuwinu

/suea tua ni ra-kha /thi ni mi ka-fae khay
thao rai/ mai/

How much does this Do you sell coffee here?
shirt cost?

Suomnianszdhiuil
/chan yak dai kra-pao bai nee/

| want this bag.

.
-
ARLSUAIYAS fiSunou
/Khit ngoen duai kha/ /ni ngorn thon/
Bill, please. This is your change.
\




» «a
Qr |
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(Examples)
~
SIAUNYIY ansAmnuoylAlniu
/ra-kha paeng /lot ra-kha noi dai
chang/ mai/
The price is high. Can you give me a
discount?
fiaolsd M Tna
/mi suea sai em mai/
Do you have a size M of this shirt?
\
N




@ -

1
AulnaUno:GgulsUs:Tonmus1IAMEUAISN “Dulisim
uilKs” KSo “dulnuin”
Thais always ask, “This one, how much does it cost?” or
“How much is it?” when they buy things.

\

2
mniimsdoaAdwosumsusnmisnastundtkiius:1Gou
You should wait in a queue to receive any services.

\_

— 3
rKnuivsiumidnguSatuthgmudomwaumnads
Juamunnuavsiu
You should not photograph the products if you are not
allowed to do it to follow the rules and regulations of
the shops.

\_

< - -3 S




rInlasunisusmsnarsindsaacdawunviuady
AMUEMW

You should contact the staff with politeness if there is a
delay in providing services.

\_

O
mndovBis:vuaulnetsulidcucncuidoudonaidnu
wunviud “Aatvuadensu/A:”
You should raise your hand and say to the staff, "Bill,
please,” when you would like to pay.

\_

¥

TuadsdosavsIAtusSIUI:QOINTED KIVASSWIUA KSD
sSwuniinisuanthgsiAmsadu

You should not bargain in convenience stores,
department stores, or shops that have clear price tags.

S - N\ /7
/’ \
N \ez N
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mMuBsuovRaNNKUIY WU da3U1 vIBIV ua:guawaa

You should not buy illegal goods such as wild animals,
ivory, and drugs.

- J

¥ :

UA2SKAUDUUAGITADIUSULSY IWSIEDIDINAADIY
1domenSasisadormniduvavaaadtila

You should be careful when touching any products to
avoid any damage.

o J

¥ :

WhHheme KSodvidgvavunusttISUUSMS

You should not shout or talk loudly while receiving any
services.

’ \
S, \e/ .7
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ANSLAUNIY
(Travelling)
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ANSLAUNTY

Uopuumstaunviuus:inATNeGAUa:aINaUIBUINTU TagIlawI:DE108v
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Us:snstta:unnioongofAwuundu wu salw salwwh saus:5imo saufing
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wéosouAng  LiovoInMsososAdadadvwalAldidauuno:ionkuslay
doutrnadaulnedoulagaisiagsalwwa sauataasSlsasudv WIdsIAMUWONIN
sULuudu @ udazadnauiguazsoaidon3winuanoindgodinisiaunosuuuy
sufuwskate s1mgn uasduftoupgvuinuavaulng Tdun snaovund 3v
gnidnmuanuuzuavsnnlAtvedavundRdnSUtRRIauastivsn awado
1A%V KéoRsONNUGTUdDsndndn dAdednuru:AAUIEAN n:Nasa Mtkanuisn
Julduuasonsaefldn SnAvddusUanuru: ddu  ua:dgoupviAdovuUdn
Taatdu Soldsundudsuoininnoviigoilbusgiouin

{ Unitd )

Travelling

At present, it is more convenient to travel in Bangkok for both
Thai citizens and foreign tourists owing to many transport modes
such as trains, sky trains, buses, taxis, motorcycle taxis, and so on.
Most Thais avoid commuting in their own cars or taxis because of
traffic jams. Instead, they use sky trains or motorcycle taxis.
Although the fare is high, it is more convenient and much faster.
Moreover, Thais commute by truck taxis called “Songthaew” or
three-wheeled open vehicles called “Tuk-Tuk”. With its vivid color,
engine noise, and compact size, “Tuk-Tuk” is well-known among
tourists.




(Vocabulary)

saln
/rot-fai-fa/

sky train

20VA?

/chong tua/ book a ticket

saANEAN _ three-wheeled open
/rot-tuk-tuk/ - vehicles
saussdme

bus

/rot-pra-cham-thang/

SOOI IBATUIY
/rot-mor-ter-sai
rap-chang/

motorcycle taxi




(Vocabulary)

SORRA B o
/rot tit/ = traffic jam
Uu ) .

/Khap/ = drive
azNUadY

/sa-phan-loi/ pedestrian bridge

AMTAYATS ~ care
/kKha-doi-san/ -

HiAYa1S

/\ = passenger

/phu-doi-saan/

BUS STOP




A20d19Usziyn

(Examples)

13u2%y 13u2uMN
/liaw say/ /liaw khwa/
Turn left. Turn right.
AsviyU
/trong pai/
Go straight.
Fuvoavns il fvnauudiiaIsnsody

/chan kho long trong ni/ /thueng tha-non khaw-san

rue yang/
| would like to get off Did | arrive at Khaosan
here. Road?




A20d19Usziyn

(Examples)

Suilesafiniiniuiig Wamiisalnh
a 74 o ] ]
assNAUA1 (oRdUaYIU UGoAaning

/chan nang rot-tuk-tuk
pai hang-sap-pha-sin-
kha ai-khon-sa-yam/

pai sa-tha-ni rot-fai-faa
bang-sue ra-kha tao rai/

| use Tuk-Tuk to go to How much is it to go to
ICONSIAM department Bang Sue Skytrain Station?
store.
N J

OO 30000 _J00kRN




1

AIstassuvuliwaanumlagais

You should prepare the exact fare.
\_ J
2 N

watsusmsuulaldautusalwwatnéiusaud

You should stand on the right when getting on the
escalator.

ADSYIAUUUUMVYLIAIYKSDA:WIUADE

You should use a pedestrian crossing or bridge.

S, \°’ . .7



4
A2SURUAMUNNFIIIUDSIDSDENVIASVASQ
You should follow the traffic rules strictly.

\_

O
KINLAUMYAIESAlAYAISAISISUEAISIDDIWDALIVIKAU
ws: 1ON daS uaziiguog
You should give a seat to monks, children, women, and
the elders when traveling by public transport.

\_

— O
mntsusmss:uvvudvaisisauzAdsawigns:iwdiBausin
wwalitAinzn:glagasmuduua:UovAunswaauguome
You should put your handbag in front of you to avoid
causing any inconvenience to other passengers and
losing things on public transport.

\_

. " p -
/ \
N \G/ « 7




R

TudulhargrsSanvug:MunRdvauUU

You should not spit or litter on the street.

- J

¥ :

TUSuUUS:MUDIMISUUS:UUUUADAISISTU:

You should not eat food on public transport.

o J

¥ :

Tudvidgvavunuaglus:uvyudvaisisous

You should not talk loudly on public transport.

’ \
S, \@/ .7
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Appointment
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MSUAKUNY

mstakuie Ao msrkualkimssounaufuvovnguaudoud 2 Auduly
Tagwhsounonssuldeanu  Us:naudsemssounguuuuiliildumoms  wu
MsUQKLNESIUAIAUYDVNUIWDUKAODINIANVIUMSSOUNGULEURKUDY

UniZsudnAnu  wa:nmissounguuuuildumoms U msuaruetwaus:uu
aAUsIwUdQVAWAQIRU Kidaanavsounutudoocv @ pINANaduID:AU
1631 msuakuig WuAvnssumMvdoAuAlAgdTovAUWUSAUAUDU a SDUCD
dvdusUuuunonssudnuu:isoinedooduwusnudausssuLa:3ag5auav
AUtuFoALSUTUD:ADYTS:UU  LUULWULA:NAMAKUEY  IWalRMSUQKUNY
duvaaosvlisoluncuwsauvovdoyadinsumsianng  Tdun  Kodon
Jdakng  aoufftokuie  s:ezpansuduna:sugamsiokug  uins:Ao
msucome wa:mstdmuirku:audsudAtydomsiakuistunda:nsold

{ Unit6 )

Appointment

An appointment is defined as having a group of two or more
people participate in the same activity. It consists of informal
gatherings such as an appointment for a group of friends after
work or a group of students who are athletes, and formal
gatherings like appointments for meetings, discussion, and reaching
mutual agreements on various matters. It is shown that an
appointment is a social activity relating to interaction with other
people, which involves the culture and way of life of people in
society. Therefore, appropriate systems, patterns, and rules are
required to have a successful appointment. For example,
information readiness factors such as the topic, place, time, dress
code, and even appropriate language use are important factors
affecting the success of each appointment.




(Vocabulary)

UAKINY = make an appointment
/nat mai/

BUULLY = pattern
/baep-phaen/

$AUNAU = gather

/ruam-klum/

ARIUSSTU ¥ culture
/wat-tha-na-tham/

Uszyu = meeting

/pra-chum/




(Vocabulary)

ealig]: = way of life
/wi-thi-chi-wit/

Jgaunus = interaction
/pa-ti-sam-phan/

NS = formal
/thang-kan/

Tirdunivns = informal
/mai-pen-thang-kan/

nfnN - rule
/ka-ti-ka/

e

b

.
*
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(Examples)

AMAZAINLUNSTIUUTSYI

4 [-74 [-74 Qs o
A tAvIvAL AuazANILIUNTROULTIAS

/kKhun-sa-duak-khao-

ruam- pra-chum-we-la- /chan sa-duak wan-

dai-bang-kha/ chan ton chao kha/
What time are you | am available on
available for the meeting? Monday morning.

(-7

unsvilanilinnsodvas

/wan-phrung-ni khun mi nat rue yang kha/

Will you have an appointment tomorrow?

voTnuAwuzAzNgil
ARSSSA

/kKho-thot duai na kha
phrung-ni tit thu-ra
duan/

gagtaouiinduiaidu
lalnunz

/chuai luean nat pen we-la
uen dai mai kha/

Could you please reschedule

I’'m sorry. | will have an .
y our appointment?

urgent matter tomorrow.




— 1 @ -
adsludvniaual 5-10 i ua:xINNSAUKITDaUNUN
vovmsuarnunendsfinuiuaziassudoyalutrwsou
You should arrive 5-10 minutes early when you have a
meeting with someone and be ready to study and
prepare all the information.

\_

2
AdsucivmetRltsu:auiuyAna tazanuARDMsiakNg
You should dress well to show respect to people and
places.

\_

— 3
adsidanismuilumsdoamistitnnzavdus:auanudu
NMYMSUDVMSUQHINY
You should select the appropriate language to
communicate in based on the level of the people you
meet.

\_

‘// \\e’, \\,




AIsansScadanuadunu uazbufjduwussounu
AdUNUDEIVIKUNEL

You should concentrate on and try to interact with the
interlocutor properly.

\_
O
rmnWumsdasnendaviimsuu=thik$Sniundswi
rhoolauaunnlusonnugniiolauIn
You should introduce the younger person to the elders.
o

¥

TUA2SQUIHMUDY 9 KSDUFQVDINMSLUDKUNYSIHIY
msaunun

You should not look at your watch often or show
boredom during the conversation.




rmnugmruamsiane liadsdans:susa
AdSUdvVLANADADUAMUATAKNSTKASURDUTAIDU

You should inform the schedule and place early and
clearly when you make an appointment.

-

A¥

szrIvaunulindswatsavua VAU VIV VHELAYD

You should not only talk about yourself. You should
listen as well.

o

¥

TuAdswaunsns:k3wvRdaunuimavwa

You should not interrupt someone during the
conversation.

> \ ’
’ \
S, \e/



TuadsisvSUDUMISAUNUDUUAQVYHIIMYATUINYSAKSD
viamatnf:cdafaunun

You should not rush to end the conversation or show
bad manners to the interlocutor.
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Participation in Thai rites
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MSLUISAUNSNSTU

MISINSOUVIUFVAULA:LIUWENSSULTULISTINNIYAVAUUS:NMSKUVAURUG
Funoadonuun Wanssuiaulnedadoufuatuloniacdiv a du vvogvdu
AWIBDAVIGUUDYRDYAULU  UvagvidundUEDLItD VLI INKANURUANID
AEu  wa:uvagvtiauonAUEDLtDVIUAMUUWS:UKINGASE  Us:lwed
wsnssulngawsauuvoonldldu  Us:slwodwsnssus1dUiu  US:LIWOUWSNSSUY
MYAEW  ta:us:wedwanssulusisditin 8onsnsouUswelWwanssucino
a Grantumsufuaauaghogndavikn:ay kandAtyindsdatiodo uvu
Usaiwedwanssuntduuvaalideuucvnmediedd doutuviuus:tweiwsnssy
DouvAadovLdoMudIvddindourdtmMUuulumstdnsdOUvIUAISLAQVDDNADIY
A WEMWLA:BDUUDU UQUAMULISEINIUMSLTNSOUdOAY

{ Unit7 )

Participation in Thai rites

Participating in social events and rites is one of the social
etiquette that has been inherited from generation to generation.in
each rite, it comes from many beliefs such as local beliefs, religious
beliefs, and beliefs in the monarchy. There are many Thai rites,
including folk rites, religious rites, and royal rites. To participate in
each rite, there are guidelines for people to act appropriately. Most
importantly, wearing a black outfit is not proper for the auspicious
rites. However, it is acceptable to wear a black or white outfit in the
inauspicious rites. Taking part in all rites, people should show their
politeness together with humbleness and follow social etiquette
rules.




(Vocabulary)

Uszinal
/pra-phe-ni/

ceremony

NSTTAUNS
/phra-rat-cha-phi-thi/

royal ceremony

VIUYY = religious ceremony
/ngan bun/
VIRIUAA = birthday party

/ngan wan koet/

VIUUAY ordination

/ngan buat/




ANANN

(Vocabulary)

VLBV = wedding
/ngan taeng ngan/

VIUAN = funeral
/ngan sop/

01ut§ua = banquet
/ngan liang/

RADY = celebrate
/cha-long/

[{1 - go

/pai/




A20d19Usziyn

N 1
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(Examples)

- O
p
Auluviumsiveu SuiludasunavsIuia
/chan pai ngan /wan ni chan chat
taeng ngan/ ngan liang wan koet/
| will go to the wedding. Today, | have a birthday
party.
Uovldyadmivviuan
/nong sai chut si dam pai ngan sop/
Sister wears a black outfit to go to the funeral.
.
-

_ word1sUNTTUNSTA
AuanusunIatuiunse WsslvAaLSNIYIY

/pho khao ruam phra-rat-
cha-phi-thi cha-rot-phra-
nang-khan-raek-na-khwan/

/Khon ma tham bun thi wat
nai wan pra/

People make merits on My father joins the Royal
Buddhist holy days. Ploughing Ceremony (the
Ploughing Festival).




AISUALYMETAIMWIK:FUMIIMANALAIVIU
WSNSsSuU

You should dress politely to show respect when you join
any rites.

aasucdvmeinnddissadainSadudtumuaw

You should wear a black or white outfit to the funeral.

AdsTUTAROvYVIUASVLAIKSDADULATIVIULANUDY

You should arrive at any event punctually or early.

S, \’ . .7



wslutvviundswuiinmwrnauuazidanavadsnanan

You should meet and greet the host when arriving and
going back.

AdsUvIUUSLUAIMWIAD ua:lindstvdiuntin
wo1la

You should sit in the place provided by the host, and
you should not sit in front of the elders.

ASSLOSYUUDVUINTUUD VTR NMwluvaumlumsuaav
AWEuUd

You should prepare a gift for the host to congratulate
him/her.




Aadsaiscunseisonn lidvidovdavbeooe

You should show good manners and not talk loudly.

ADSSUUS:MUDIKISMUNUISEINUDVNISSUUS:NIUDIKIS

You should follow table manners when eating food.

AJSUDUUBDVLDUBIYVIUMUANUIKUNEY

You should give a monetary gift to support the host
based on appropriateness.

’ N
S, \/ 7



L2

Tuadsudvnmeadiadartuviuncvviu

You should not wear a black outfit to the wedding.




N
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govuszinalng
Public holidays




AuUAANYDIIINY

(- V4

SudhAcguovineg 1W0USURTAWAUWUSAUUS:WED mMau yanadAty
Mous:3aGmaas ws:urindasd ua=Sgua  douthaddSudacyuoolnatdu
Surgastsms  IWalkus:snsuluaaumukanmaun  wu  rynglauias
BSeuReu ddududiAcynmouswebo:WsNssuaw:3u 1wu Mssatickd
aouns:nv  Wudu  usnoINtSudAcguovinegoduwusniusudAtaina
gy Sudu Utk Suusoviu Wudu

{ Unit8 )

Public holidays

Public holidays in Thailand are associated with ceremonies,
religions, famous people of history, kings, and nation states. Mostly,
these days are public holidays for Thais to do religious activities
such as making merit and a candlelight procession. For other public
holidays involving ceremonies, there will be specific rites such as
“Rod Nam Dum Hua” (a Thai traditional water blessing ceremony),
Loi Krathong, etc. Moreover, public holidays in Thailand are related
to worldwide public holidays, including New Year’s Day, Labor Day,
and so on.




(Vocabulary)

YudrAasy
/wan-sam-khan/

public holiday

Sududtusi
/wan-khuen-pi-mai/

New Year's Day

Jung
/wan-Khru/

Teacher's Day

uavyn
/wan-wi-sa-kha-bu-cha/

Visakha Bucha Day

IUFINTIUA
/wan-song-kran/

Songkran Festival

Auasunszny
/wan-loi-kra-thong/

Loy Krathong Festival




FULRAUNSTSTUUNTTUYN
/wan-cha-loem-phra-
chon-ma-phan-sa/

tduns
/sai bat/

YUY
/wien-tien/

adYNITNY
/loi-kra-thong/

Royal Birthday

offer food to the monks

walk three times around
the principal chapel in a
clockwise direction

float krathong made from
banana tree trunk and
banana leaves, held
together with pins, and
decorated with flowers




A20d19Usziyn

(Examples)

Sulduimsniiowd wituiivwiisuiia
/chan sai-bat /mae pai wien-tien
muea chao/ thi wat/
| offered food to the Mother goes to the
monks this morning. temple to walk around
the ubosot.

\ J
s ™

AR INYTEAIIBIANTAAUNTZURINTNTY

/kKhon thai chai kham ra-cha-sap
kap phra-ma-ha-ka-sat/

Thais use royal vocabulary with the King.

U . o ol %3
UV IULAUSINSTUVANAUUYUIIES

/nong pai len song-kran thi tha-non
khao-san/

She goes to splash water on Khaosan Road.




1
MSUAVMIMUINAMADEBIVASIVUSSYINMATUMS
souviuUstiwal wu tdsalnstuduasens:nv tddo
arwaantududavnsiuad
You should wear a festival costume, for example, wear
Thai costumes for Loy Krathong Festival or floral shirts
for Songkran Festival.

\

2
AStEMAwWRlaw:ABAUWS:AnyavalkgndovaL
ADNJKINY
You should use specific and correct words when talking
to the monks.

\_

— 3
AdsudvomelvatthsufionssumvmMamnisaago
ISgusSOuaaMw
You should dress modestly and politely when attending
religious activities.

\_

< - 0. .




WowhsouviuUsawdindsuaavANUIMsWIDRTA ua:
tMiiosaguihionssutuvuds:iweditu @

You should show respect to the elders and the leaders
of the event when participating in each ceremony.

\_

O
n::suamm:nunmtgtunaﬁ!mglumuUs.lwcu:.-nmg
wu Aonssusathuaws tipvluduavnsiud
You should show your gratitude to the elders in
important ceremonies such as “Rod Nam Dum Hua” (a
Thai traditional water blessing ceremony) on Songkran
day.

o

¥

lunosuaavwaanssuinluwmur:aurssaluthingsaaniu
AaDloNMaisouviuds:twaicio a

You should behave well when participating in
ceremonies.




gncdvlindsaginadanuws:avduaiinngdvud vl
ws:avalasasv

Women should not stay close to the monks and give the
offering to them directly.

- J

¥ :

lTidvidgvdorSouaavisanlidrisouioaglumauaniu

You should have manners and not talk loudly when you
are in the temples.

o J

¥ :

TuAdstowride 1a: dvuov KeomMvwiald: AU tws:
wWunsennliamw

You should not use your feet to kick things or place
them across the table or seat because it is impolite.

N\ - N y - 7
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